
RO:Su�antă de aer cu acumulator
BG: Акумулаторна въздуходувка
EN: Cordless air blower
PL: Dmuchawa akumulatorowa
TR: Akülü hava ü�eme makinesi
RU: Аккумуляторная воздуходувка





1

ROMANUAL DE UTILIZARE

Nume produs: Suflantă aer portabila
Model produs RCB-1.5A

Dimensiunile Produsului
Prezentare generală a dimensiunilor

Model

Tensiune baterie

Tensiune de intrare încărcător

Presiune maximă a aerului

Putere maximă

Rota�e

RCB-1.5A

 21 V

220–240 V AC, 50 Hz

 600 g

Approximativ 315 W

  25000rpm

Înălțime: 27 cm
Lățime: 7cm
Lungime: 15 cm

Specificații Tehnice

Suflantă aer portabilă cu u�lizare universală
Se adaptează ușor la orice condiții și cerințe de lucru.

●Curățenie în locuință

●Curățarea mașinii

●Curățenie în curte și grădină

●Îndepărtarea prafului din fabrici

●Îndepărtarea frunzelor

●Îndepărtarea zăpezii și gheții
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РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА

Име на продукта: Преносим въздушен вентилатор
Модел RCB-1.5A

Размери на устройството
Общи параметри:

           Бутон за стартиране

Модел

Напрежение на батерията

Входно напрежение на зарядното

Максимално налягане на въздушния поток

Максимална мощност

Обороти

RCB-1.5A

21 B

220-240 VAC, 50 Hz

600 гр

Около 315 вата

25000 оборота в минута

Височина: 27 см
Широчина: 7см
Дължина: 15см

Технически спецификации

Преносим вентилатор за широко приложение
Осигурява ефективна работа при всякакви условия

●Почистване на къщата

●Почистване на автомобили

●Почистване на двор и градина

●Отстраняване на прах в производството

●Почистване на паднали листа

●Почистване на сняг и лед

BG
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ENUSER MANUAL

Product Name: CORDLESS BLOWER
Product model: RCB-1.5A

Product Size
Dimensions Overview

           Start Switch

Model

Ba�ery Voltage

Charger Input Voltage

Maximum Wind Pressure

Maximum Power

Rota�on

RCB-1.5A

 21 V

220–240 V AC, 50 Hz

 600 g

Approximately 315 W

  25000rpm

Height: 27 cm
Width: 7 cm
Length: 15 cm

Technical Specifica�ons

Cordless Blower — Wide Applica�ons
Easily handles a variety of working condi�ons and requirements.

●Household Cleaning

●Car Cleaning

●Yard and Courtyard Cleaning

●Factory Dust Removal

●Leaf Removal

●Snow and Ice Removal
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PL INSTRUKCJA OBSŁUGI

Nazwa produktu: Przenośna dmuchawa
Model: RCB1.5A

Wymiary urządzenia
Parametry ogólne:

                   Przycisk uruchamiania

Model

Napięcie akumulatora

Napięcie wejściowe ładowarki

Maksymalne ciśnienie przepływu powietrza

Maksymalna moc

Prędkość obrotowa

RCB-1.5A

21 V

220–240 V AC, 50 Hz

600 g

Około 315 W

25 000 obr./min

Wysokość: 27 cm
Szerokość: 7 cm
Długość: 15 cm

Dane techniczne

Przenośna dmuchawa do szerokiego zastosowania
Zapewnia efektywną pracę w każdych warunkach

• Sprzątanie w domu

• Sprzątanie samochodu

• Sprzątanie podwórka i 
ogrodu

• Usuwanie pyłu w zakładach 
produkcyjnych

• Usuwanie opadłych liści

• Usuwanie śniegu i lodu



5

KULLANIM KILAVUZU

Ürün Adı: Taşınabilir Hava Üfleyici
Modeli RCB-1.5A

Cihazın boyutları
Genel parametreler:

           Başlat düğmesi

Örnek

Pil voltajı

Şarj cihazının giriş voltajı

Maksimum hava akış basıncı

Maksimum güç

Cirolar

RCB-1.5A

21 V

220-240 VAC, 50 Hz

600 gr

Yaklaşık 315 wa�

25000 devir/dakika

Yükseklik: 27 cm
Genişlik: 7 cm
Uzunluk: 15 cm

Teknik özellikler

Geniş uygulama için taşınabilir üfleyici
Her türlü koşulda verimli çalışmayı garan� eder

●Ev temizliği

●Araba temizliği

●Bahçe ve avlunun temizlenmesi

●Üre�mde toz giderme

●Düşen yaprakların temizlenmesi

●Kar ve buz temizleme

TR
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RU РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Наименование изделия: Портативная воздуходувка
Модель RCB-1.5A

Размеры устройства
Общие параметры:

           Кнопка запуска

Модель

Напряжение аккумулятора

Входное напряжение зарядного устройства

Максимальное давление воздушного потока

Максимальная мощность

Обороты

RCB-1.5A

 21 В

220–240 В AC, 50 Гц

 600 гр

Около 315 Вт

  25000об/мин

Высота: 27 см
Ширина: 7 см
Длина: 15 см

Технические характеристики

Портативная воздуходувка для широкого применения
Обеспечивает эффективную работу в любых условиях

●Уборка в доме

●Уборка автомобиля

●Уборка во дворе и саду

●Удаление пыли на производстве

●Очистка от опавших листьев

●Удаление снега и льда
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ATENȚIE! RESPECTAȚI CU STRICTEȚE INSTRUCȚIUNILE DIN GHIDUL 
DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!

ATENȚIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL 
CASNIC ȘI NU ESTE DESTINAT OPERAȚIUNILOR INDUSTRIALE.

RO
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ВНИМАНИЕ!
СЛЕДВАЙТЕ ИНСТРУКЦИИТЕ В РЪКОВОДСТВОТО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ НА ПРОДУКТА!

BG
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1

• Внешние повреждения корпуса, рукоятки, накладки, сетевого кабеля и 
вилки

• Искривление шпинделя (биение шпинделя при вращении)

• Повреждение блокировки диска и корпуса редуктора в угловых шлифма-
шинах; следы, оставленные штифтом блокировки шпинделя на большом 
зубчатом колесе
• Вентиляционные отверстия заблокированы пылью, стружкой или 
опилками, проникновение жидкостей и посторонних предметов в продукт

• Коррозия металлических поверхностей изделия

• Повреждения от огня или агрессивных внешних веществ

• Электроинструмент получен в разобранном состоянии

• Электроинструмент ранее был демонтирован вне сервисного центра 
(неправильная сборка, использование неподходящего масла, неоригиналь-
ные запасные части, нестандартные подшипники и т.п.)

• Использование инструмента не по назначению, описанному в инструкции

• Применение аксессуаров, расходных материалов и деталей, не 
предусмотренных инструкцией по эксплуатации (цепи, шины, пилы, 
отрезные диски, пилки, шлифовальные круги), механические повреждения 
инструмента
• Повреждения или износ сменных частей инструмента (держатели, сверла, 
пилы, ножи, цепи, регулируемые венцы цепных пил, шлифовальные круги, 
крепёжные гайки в кривошипном механизме, защитные кожухи, 
шлифовальные платформы, направляющие станка, зажимные втулки, 
аккумуляторы)

• Повреждения частей, подверженных износу (угольные щетки, зубчатые 
ремни, шкивы, резиновые уплотнения, масляные сальники, направляющие 
ролики)

• Естественный износ деталей при отсутствии заводских дефектов
• Прикипание обмоток ротора и статора, плавление, выгорание ламелей 
коллектора. Одновременный выход из строя ротора и статора, равномерное 
изменение цвета обмоток ротора или коллектора (в этом случае возможен 
выход из строя выключателя)
• Выход из строя обмоток ротора без механических повреждений и следов 
перегрузки. Обмотки статора не повреждены и имеют одинаковое 
сопротивление

• Механическое повреждение изоляции ротора или статора, вызванное 
загрязнением или попаданием посторонних предметов

• Износ зубьев шестерни ротора и зубчатого ведущего колеса (отсутствие 
смазки или её неэффективность, шестерня ротора имеет синеватый оттенок)

• Равномерный и незначительный износ зубьев шестерни ротора и ведущего 
колеса при интенсивной эксплуатации

• Повреждение ротора, статора, корпуса, вызванное отказом подшипников 
ротора
• Механический износ коллектора (более 0,2 мм по диаметру)

• Искрение на коллекторе из-за изношенных щеток (длина щетки меньше 
указанной в инструкции)

• Механическое повреждение щеток (может привести к выходу из строя 
ротора и статора)

• Износ угольных щеток

• Повреждения ротора или статора из-за заедания рабочего инструмента

• Повреждение выключателя вместе со статором и ротором из-за
 перегрузки

• Неправильное использование, падение, удар

• Удар по шпинделю

• Неправильная эксплуатация

• Недостаточный уход за продуктом, отсутствие обслуживания и ухода

• Неправильное хранение

• Контакт с открытым огнем или агрессивными веществами

• Пользователь не имеет права разбирать инструмент в период гарантии

• Ремонт электроинструментов в гарантийный период должен выполняться 
в авторизованных сервисных центрах

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Несоблюдение правил безопасной работы с устройством, приводящее к 
перегрузке или повреждению

• Естественный износ вследствие длительной или интенсивной эксплуатации
 продукта

• Естественный износ вследствие длительной или интенсивной эксплуатации 
продукта

• Нормальный износ деталей при длительной эксплуатации инструмента

• Длительная работа с перегрузкой, несоответствующими параметрами сети, 
недостаточным охлаждением из-за загрязнения продукта

• Инструмент был уронен или подвергнут удару (неосторожное обращение)

• Неправильная установка инструмента, выбор инструмента или режима 
работы

• Неправильная установка инструмента, выбор инструмента или режима 
работы

• Естественный износ вследствие длительной или интенсивной эксплуатации 
продукта

• Неосторожное обращение и отсутствие ухода за продуктом

• Интенсивное использование продукта

• Несвоевременная замена угольных щеток (нарушение условий
 эксплуатации и контроля)

• Переключение направления вращения, режима работы или скорости 
во время работы, падение или удар устройства

• Естественный износ вследствие длительной или интенсивной эксплуатации 
продукта
• Работа без смазки или использование смазки, не соответствующей 
требованиям

• Несоблюдение правил эксплуатации

RU
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• Повреждения выключателя (невозможность изменения скорости) из-за 
различных загрязнений регулятора

• Механическое повреждение выключателя, электронного блока

• Износ зубьев передачи (неподходящее масло**)

• Износ скользящих подшипников

• Повреждение передачи из-за несоблюдения сроков обслуживания и 
проверки, указанных в инструкции (смазка передачи не была заменена)

• Трещины или износ зубчатого ремня

• Изогнутый или изношенный направляющий в лобзике

• Срезаны зубья поршня насоса, заблокирован привод масляного насоса

• Повреждения, вызванные дальнейшей эксплуатацией устройства, в 
котором ранее были выявлены другие повреждения

• Повреждение сетевого кабеля или вилки

• Изогнутый вал ротора (биение вала ротора при вращении)

** Неподходящее масло — масло, непригодное для эксплуатации, масло, которое изменило цвет, загрязнено металлическими частицами и другими 
посторонними телами.

• Несоблюдение правил эксплуатации, отсутствие ухода за продуктом

• Неосторожное использование продукта

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Чрезмерная нагрузка или естественный износ

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Использование без смазки или масла, не соответствующего требованиям 
инструкции

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Несоблюдение правил эксплуатации

• Перегрузка или заедание рукоятки во время работы

ИСПОЛНИТЕЛЬ
(название и адрес сервис-
ного центра, его печать)

СЕРВИСНЫЙ ИНЖЕНЕР                          ДАТА РЕМОНТА                                           ПОДПИСЬ

RU
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ATENȚIE! RESPECTAȚI ÎN MOD RIGUROS INSTRUCȚIUNILE DIN 
GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!

ATENȚIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ 
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALĂ.

ADRESA

email: masterbem@mail.ru

MD
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RO   DECLARAȚIA CE DE CONFORMITATE
Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL, în calitate 
de producător, declarăm Su�antă de aer cu 
acumulator

TM : RROTOR CB-1.5A

BG   ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
Ние,  Елефант Тулс ООД, декларираме на 
своя лична отговорност, че Акумулаторна 
въздуходувка

TM ROTOR: CB-1.5A R

PL    DEKLARACJA ZGODNOŚCI CE
My, SC BEM RETAIL GROUP SRL, jako producent, 
deklarujemy, że Dmuchawa akumulatorowa

RTM ROTOR: CB-1.5A

TR   CE UYGUNLUK BEYANI
Biz, SC BEM RETAIL GROUP SRL, üretici olarak, 
Akülü hava ü�eme makinesi

RTM ROTOR: CB-1.5A

EN  CE DECLARATION OF CONFORMITY
We, SC BEM RETAIL GROUP SRL, as the 
manufacturer, declare that the Cordless air blower

TM ROTOR: CB-1.5AR

Sunt fabricate în serie¹ și con�rmă următoarele directive europene, sunt fabricate în conformitate cu  următoarele standarde 
sau documente standardizate:²
Documentația tehnică a fost susținută de: SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Romania ,Avram Iancu nr.38 or. Otopeni, jud. 
Ilfov
E-mail: contact@elefant-tools.ro 
³ Reprezentantul autorizat în măsura sa întocmească documentația tehnică

Съгласно даденото техническо описание отговаря на всички приложими изисквания на следните директиви и 
хармонизирани стандарти, продуктът отговаря на стандартите:²
Техническа документация: Елефант Тулс ООД , България, 1799 София, Младост 2, бл. 261А, вх. 2, ет. 4, ап.12 
E-mail: 
ВНОСИТЕЛ: Елефант Тулс ООД. Адрес по регистрация: България, 1799 София, Младост 2, бл. 261А, вх. 2, ет. 4, ап. 12. 
³ Оторизиран представител, който може да съставя техническата документация

Są produkowane seryjnie¹ i spełniają następujące dyrektywy europejskie, są wytwarzane zgodnie z następującymi normami 
lub dokumentami znormalizowanymi:²
Dokumentacja techniczna została opracowana przez: Polska BEM POLSKA Sp. z o.o.ul.  GARBARSKA, nr 18, lok. 11.1LUBLIN, 
kod 20-340
E-mail: bem.group.polska@gmail.com
³ Upoważniony przedstawiciel uprawniony do sporządzenia dokumentacji technicznej

Seri üretim olarak imal edilmiştir¹ ve aşağıdaki Avrupa direkti�erine uygundur, ayrıca aşağıdaki standartlar veya 
standartlaştırılmış dokümanlara uygun olarak üretilmiştir:²
Teknik dokümantasyon şu şirket tarafından hazırlanmıştır: ELEFANT İŞ GÜCÜ MAKİNALARI TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ
ADALET MAH. MANAS BLV. NO: 47 B İÇ KAPI NO: 2601 BAYRAKLI/ İZMİR
E-mail: elefant.tools.tr@gmail.com
³ Teknik dokümantasyonu hazırlamaya yetkili yetkilendirilmiş temsilci

They are manufactured in series¹ and comply with the following European directives, and are produced in accordance with
 the following standards or standardized documents:²
The technical documentation has been compiled by: SC BEM RETAIL GROUP SRL, with its headquarters at  Romania Avram 
Iancu no. 38, Otopeni, Ilfov County.
E-mail: contact@elefant-tools.ro 
³Authorized representative empowered to compile the technical documentation

RU  ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ CE
Мы, SC BEM RETAIL GROUP SRL, как 
производитель, заявляем, что Аккумуляторная 
воздуходувка

TM ROTOR: CB-1.5AR

MD   DECLARAȚIA CE DE CONFORMITATE
Noi,  SRL, în calitate de SC BEM INNA

ător, declarăm produc Su�antă de aer cu 
acumulator

RTM ROTOR: CB-1.5A

Administrator 
Romanov Miroslav

Изделия изготовлены серийно¹ и соответствуют следующим европейским директивам, а также изготовлены в 
соответствии со следующими стандартами или стандартизированными документами:²
Техническая документация была составлена: SC BEM RETAIL GROUP SRL, по адресу: Romania Avram Iancu № 38, 
г. Отопени, уезд Илфов.
E-mail: contact@elefant-tools.ro 
³ Уполномоченный представитель, имеющий право составлять техническую документацию

Sunt fabricate în serie¹ și respectă următoarele directive europene, �ind fabricate în conformitate cu următoarele standarde 
sau documente standardizate:²
Documentația tehnică a fost întocmită de: SC BEM INNA SRL, MD 2023, Republica Moldova, mun. Chisinau, str. Uzinelor 1
E-mail: masterbem@mail.ru
³ Reprezentantul autorizat împuternicit să întocmească documentația tehnică

¹ 06.2026/16469-00001.....000001

³ SC BEM RETAIL GROUP SRL 
cu sediul in Avram Iancu nr.38 
or. Otopeni, jud. Ilfov

Shenzhen Lantai Testing Technology Co., LTD
Address:202, Building A2, Songbai (Gongming) Industrial Park, No. 2 Villa Road, Shangcun
Community, Gongming Street, Guangming District, Shenzhen

² 2014/30/EU
  2014/35/EU 

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

Certi�cat nr.: LTT-2603090004C
Data Înregistrării: 12.03.2026

CE
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Made in China

IMPORTATOR ROMÂNIA
BEM RETAIL GROUP SRL,

Avram Iancu nr.38Romania, str.

Departamentul de service:
+40 741 236 663
Departamentul de vânzări:
+40 741 114 191
contact@elefant-tools.ro
www.elefant-tools.ro

ВНОСИТЕЛ БЪЛГАРИЯ
Елефант Тулс ООД 
България, 1799 София,
Младост 2, бл. 261А ,
вх. 2, ет. 4, ап.12
Тел.: +359 89 986 1391,
+359 89 030 2875
elefanttoolsbg@gmail.com
www.elefant-tools.bg

IMPORTATOR MOLDOVA
SC”BEM INNA” SRL,
MD-2023, Republica Moldova,
Mun. Chişinău, str. Uzinelor 1
Departamentul de vânzări:
(+373) 22 921 180,
(+373) 61 099 998,
Departamentul de service: 
(+373) 68 512 266
masterbem@mail.ru
www.instrumentmarket.md

or.Otopeni,jud.Ilfov


